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—- RAPPORT DE L'INSPECTEUR DES INSTALLATIONS CLASSEES --=-

Par transmission visée en référence, Monsieur le Préfet des Pyrénées Atlantiques, nous.a adressé pour avis et propositions, le
dossier de la procédure & laquelle a été soumise la demande de la société Carri¢res et Travaux de Navarre, qui sollicite
l'autorisation d'exploitation d*une centrale d’enrobage 4 chaud de matériaux routiers sur le territoire de la commune de
-BUSTINCE-IRIBERRY, au lieu dit "Bidart". -

L ___PREAMBULE

Le projet d’implantation d’une centrale d’enrobage & chaud de matériaux routiers, est situé en périphéric immédiate du site
industriel de la société Carrieres et Travaux de Navarre, exploité depuis 1968 par les sociétés du groupe DURRUTY.

- Ce site comprend les principales activités suivantes : : ‘

» Une catridre a ciel ouvert de calcaire autorisée par 1’arrété préfectoral n® 94/ENV/03 du 1% mars 1994, sur une
superficie de 196 000 m?, dont ’échéance de |"autorisation expire au 1% mars 2024

> Une unité de premier traitement des matériaux produits par la camriére auiorisée par Parrété préfectoral n°
T9/1C31 du 23 fevrier 1979 .

> Une cenirale 3 béton bénéficiant d’wn récépissé de déclaration n° 82/IC/106. Cette installation sera
prochainement remplacée et déplacée par une nouvelle centrale & béton bénéficiant d’un récépissé n° 07/1C/184
du 29/06/2007

» Une centrale d’enrobage & chaud temporaire autorisée par I"arréié préfectoral n° 07/1C/140 du 27/04/2007, sur
la parcelle n® 51B1, dont I’échéance de I’autorisation expire le 27 octobre 2007

La centrale d’enrobage prévue par ce projet, est la centrale mobile actucllement en activité sur le site, qui sera déplacé
d’environ 140 métres vers le Nord

1.1. Principaux enjeux du dossier

Du point de vue de la protection de I’environnement, ce projet présente deux enjeux principaux :

» Les rejets d’eau vers un milieu naturel sensible
> Les rejets atmosphériques
» La circulation dans le bourg d’Iriberry
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II. PRESENTATION SYNTHETIQUE DU DOSSIER DU DEMANDEUR

IL1. Le demandeur (identité, capacité technique et financiére)

Demandeur Carriére et Travaux de Navarre (CTN)
Forme juridique SAS au capital de 407 700 €
Siége social Le Bourg
64 220 BUSTINCE-IRIBERRRY
Siege administratif Avemue d'Ursuya — BP 31
64 250 CAMBO-LES-BAINS
Siret : 304 926 520 000 12
Registre do commerce BAYONNE B304 926 520
Code APE 142 A
Représeniée par Madame Maryse DURRUTY-PECOITS - Présidente

La société CTN, fait partie du groupe DURRUTY. Elle exploite 4 carri¢res dans le département des Pyrénées-Atlanti ques,
une centrale d'enrobage et 2 centrales a béton. Elle réalise également de nombreux chantiers dans le secteur routier. Les
capacités techniques de cette entreprise nous paraissent satisfaisantes pour la mise en service et l'exploitation de cette
installation.

Le chiffre d'affaire de Ia société CTN, est en constante évolution sur les deux derniers exercices. H est de l'ordre de 8,9 ~
Euros. Au vu des documents transmis par 'exploitant, nous estimons que l'entreprise dispose des capacités financicres.

IL2. Le site d'implantation, ses caractéristiques

Le site d'implantation de la centrale d'enrobage & chaud est situé sur la patrcelle n® 45(p) section Bl du plan cadastral de Ia
commune de BUSTINCE-IRIBERRY, localité de Basse-Navarre située & 10 kilométres environ au Nord de SAINT JEAN
PIED DE PORT. Cette parcelle est située au Nord-Ouest immédiat du périmétre autorisé de la carriere 2 ciel ouvert de

calcaire de V'exploitant. _
Le site du projet est &loigné d'environ 250 métres au Sud du bourg d'IRIBERRY et & 500 métres au Nord-Est du bourg de

BUSTINCE. H est placé sux une colline disposant d'une topographie assez marguée dont I'altitude varie de 207 2275 m NGF.

La centrale d'enrobage doit &tre implantée sur une paicelle & défricher et 2 aménager, au Nord-Ouest immédiat du périmétre
de Ia carriere 4 ciel ouvert de calcaire du pétitionnaire. Cette parcelle est située entre les cotes 245 et 250 m NGF.

Les habitations les plus proches autour du site sont situées a :
» 90 m au Sud-Ouest des limites du projet de centrale d'enrobage, le long de la voie communale n° 5, I'installation
étant distante d’an moins 300 m

% 250 m & I'Ouest, le long du chemin rural d‘IrouI_éguy, Pinstallation étant distante d’au moins 350 m

La commune de BUSTINCE-IRIBERRY ne dispose pas de document durbanisme. Il n'existe donc pas de contraifie
particuliére, autre que le Réglement National de 'Urbanisme, 4 ce titre.

L'implantation de la centrale d'enrobage nécessitera le défrichement d’une surface boisée d’environ 22 500 m*. Une demande
d’autorisation de défrichement a &6 faite en application de 'article R 311-1 du Code Forestier.

Le site n'est inclus dans aucun périmétre de protection de captage d'alimentation en eau potable.

Les terrains du site ne sont inscrits dans aucun périmétre de protection de sites, de monuments historiques ou de site
archéologique.

Le projet n’est pas inclus dans un zonage biologique. Cependant une ZNIEFF de type 2 "Landes des collines d'Orgamendi,
Ehela et Nethe" est localisée au plus proche & 550 m 4 I'Bst du site. Le résean hydrographique de la Nive recevant les eaux
pluviales du site par l'intermédiaire d'un Tuisseau temporaire et dinfiltration vers 1'Azurby, puis le Laurhibar et la Nive, est
inscrit comme site d'importance communauiaire et intégré au résean NATURA 2000.

La commune est située dans 'aire de production de 'AOC du vignoble de I'Irouléguy

Le SDAGE Adour Garonne défini la sensibilité du réseau hydrographique de la Nive. Le projet n'est pas contraite aux
objectifs du SDAGE.
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1i.3. Les droits fonciers

La société CTN détient la maitrise foncitre de I’emprise de 1a demande. Cette maitrise est constituée par une promesse de
bail avec les propriétaires indivis de ta parcelle.

1L.4. Le projet, ses caractéristiques

11.4.1. Nature et contexte du projet

L'installation projetée consiste & mettre en place une installation du type «tambour sécheur malaxeur » d’une capacité
maximale de production de 160 t/h. Toutefois la capacité nominale de cetie installation est de 120 t/h et le temps de
fonctionnement moyen est de 3 heures par jour. Cette cenirale d'entobage "Roadmaster RM 160TRF" est implantée sur des

chissis Toutiers, type semi-remorque, comprenant :

> Quatre trémies doseuses, équipées de convoyeurs a bandes

» Une citerne calorifugée pour le stockage de bitume d’une capacité de 80 m3, équipée d'une instatlatiors de
réchauffage par chandiére incorporée, utilisant 1,5 m3 d’huile comme fluide thermique (point éclair de 230 °C et
température d’wtilisation de 130 °(). 1. ’apport énergétique ost assuré par un brileur fonctionnant au FOD (fioul
domestique), d’une puissance thermique de 0,46 MW

Le tambour sécheur malaxeur RETROFLUX, muni d’un britleur alimenté an FOD, d’une puissance de 8,98 MW

Un dépoussiéreur de type filtres & manches, d’une surface filtrante de 400 m*

Une citerne de stockage de FOD d’une capacité de 15 m3

Un silo vertical de stockage des fillers d’upe capacité de 40 m3

TIn silo vertical de stockage des enrobés de 2 x 25 tonnes

Une cabine de commande munie de son automatisation
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1L.4.2. Classement des ingtallations

Le tableau de classement des installations au titre de Ja 1égislation sur les installations classées s'établit comme sut

2521-1° Centrale d’enrobage au bitume 4 chaud de matériaux Capacité nominale : 120 th A
Toutiers Capacité maximale : 160 th

1520-2° Dépdt de matidre bitumineuse Quantité totale : 80t . D

2915-2° Procédé de chauffage employant comme fluide Quantité d’huile thermique : D
caloporteur, des huiles dont la température d’utilisation 15001
est inférieure au point éclair

1432-2° | Dépbt aérien de liquide inflammable I;isoug domestique — capacite : NC -

m

TVolume dactivité correspondant au projet du demandeur
% Régime correspondant (AS, A, D, NC)

1L.4.3. Rvthme et durée de fonctionnement

Les horaires d'exploitation présentés dans le dossier sont prévus du lundi au vendredi dans le créneau 7 h — 18 h hors jours
fériés.

I1.5. L'impact en fonctionnement normal et les mesures de rédunction

[1.5.1. Paysage ct cadre de vie

11.5.1.1 [mpact visuel

Le site d'implantation de la centrale d'enrobage est situé  la cote 245 m NGF, au fond d’un talweg en forme de cirque ouvert
vers le Sud et dont la créte culmine 4 265 m NGF. Une bande boisée de 10 matres sera conservée en limite Ouest de la
parcelle n° 45, elle permettra de maintenir un écran visuel pour les résidant des lisux dits « frouléguia » et « Mendi-Alde »,
ainsi que pour les usagers de la VC 5. Un merlon placé le long de Ja VC 5 au Sud-Ouest de la parcelle réduira la perception
visuelle des accés au projet.

L'&lément le plus haut de l'installation sera la cheminée du tambour sécheur, qui culminera a 13 métres.



Je

T1.5.1.2. Impact sur Ia faune et Ja flore

Le projet d’implantation concerne un terrain recouvert d’un boisement de type chénaie-frénaie, soumis 4 'article R 331-1 du
code forestier pour le défrichement. Il se trouve en debors de zonage biologique. L'étude du milieu naturel et des
prospections réalisées en juin 2006, révele que les especes végétales présente sur le site d'implantation de la centrale
d'enrobage, sont & faibles intéréts écologique.

La centrale d’enrobage sera installée dans la périphérie immédiate d’une zone o I'activité industrielle est déja pratiquee, la
faune s'est donc habituée 4 la présence humaine sur ce site depuis de nombreuses années. Elle se déplace & mesure de la

progression des travaux et certains animaux réintégrent le site en dehors des heures d'exploitation.

11.5.1.3. Impact sur les transports

La production maximale de la centrale d'enrobage est de 1 280 tonnes par jour, ce qui correspondrait 4 une rotation de 50
camions par jour pour l'enlévement des enrobés finis. Toutefois, en mode de fonctionmement nominale, 360 tonnes par jour,
le trafic journatier moyen sera de 15 camions, auxquels il faut ajouter les véhicules d'approvisionnement estimé 4 5 camions.

Cette circulation s'ajoute au trafic de camions en provenance de la carridre, estimé a environ 30 camions par jour.
Afin de réduire I'impact d  la circulation des véhicules dans le bourg dTRIBERRY, I'exploitant a modifié le mode d'accés a
la carriére en. instaurant un circuit 4 sens unique pour les camions. Les véhicules entrant utilisent le nouvel acces situé su:

RD 121 & proximité de la mairie et les véhicules sortant utilisent la VC 5 pour rejoindre la RD 121 au niveau du bourg
&'IRIBERRY. Cet aménagement évite le croisement des poids tourds aux niveaux des habitations du lieu dit "Harchouria".

L'acoés a la RD 933 est adapté au trafic des camions.

11.5.2. Impact sur l'eau

Outre les besoins domestiques pour le personnel, Pexploitation de fa ceatrale d’enrobage nécessitera de ’eau pour le
nettoyage des camions et des instatlations. Le procédé de fabrication ne nécessite pas d’eau, il ne produit donc pas d'eau usée

de procédé.

’cau utilisée pour le lavage proviendra d’une réserve d’eau de 5 m°® alimentée par le réseau d’eau des installations de
traitement de la carri¢re. La consommation est estimée & 850 litres par jour.

Les besoins en eau potable sont estimés 4 22 1’ par an.
11.5.2.1. Eaux de surfaces
Les caux de ruissellement des surfaces imperméabilisées ainsi que de la zone d'évolution des véhicules et des stocks au sol de
granulats, seront dirigées vers un bassin de décantation des eaux pluviales de 900 m°. Ce bassin sera installé au Sud du pro;
ot Pexutoire, aménagé pour la réalisation des prélévements, sera dirigé vers le fossé bordant Ta veie communale n°5.

Une analyse de la qualité des eaux rejetées sera réalisce trimestriellement.

11.5.2.2. Prévention des risques de pollution

Le carburant, fioul domestique, est stocké dans un réservoir aérien de 15 nr, placé dans une rétention magonnée étanche de
méme capacité.

Une rétention étanche de 1,5 m’ sera constituée sous la partie arriére de la citerne de bitume & hauteur du circuit de
réchauffage 4 huile thermique.

La plate-forme rassemblant l'ensemble des installations de Ia centrale d'enrobage, y compris les trémies de granulats et I’aire
de lavage des camions, sera bétonnée sur une surface d’environ 930 m®. Cette plate-forme sera congue avec des pentes
dirigeant les ruissellements vers un réseau de collecte connecté a un débourbeur séparateur d'hydrocarbures pouvant traite un
flux de 3 Vs assurant un rejet maximum de 5 mg/! d’hydrocarbures, avant de rejoindre le bassin de décantation des saux
pluviales visé au paragraphe 11.5.2.1.

Les eaux usées des sanitaires sont traitées par le systéme d'assainissement autonome de la carriére.
Les eaux dextinction dun éventuel incendie rejoindront le hassin de décantation des eaux pluviales. Un disposiif

d’obturation de P’exutoire permettra de contenir les premieres eaux d’incendie.
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11.5.3. Pollation de l'air

Les brileurs de chauffage du bitume et du tambour sécheur malaxeur, utiliseront du fioul domestique. Les rejests a
1’atmosphére du brleur du tambour sécheur malaxeur, s’eifectueront par une cheminée de 13m.

1’instaliation sera équipée d’un dépoussiéreur fonctionnant sur le principe de la voie séche, Les fumées, avant rejet prar la
cheminée, seront dépoussiérées dans un filtre & manche d’une surface de 400 m? Les performances du dispositaf de
dépoussiérage doivent permetire de garantir un rejet de poussiéres émises a Patmosphére inférieure & 50 mg/Nm3. Les
controles des rejets de cette centrale effectués les 23 novembre 2006 et 18 janvier 2007 sur le site de I’installation tempoxarre,
effectuées par les Laboratoires des Pyrénces de LAGOR, présenient les résultats conformes aux prescriptions de l'arrété
ministériel du 2 février 1998,

0, 14,6 % 15,8 %

CO, 5,0 % 3.8%

CO Teneur sur gaz sec (mg/m’) 357 969
Flux horaire (kg/h) 4,6 13,84

NOx Teneur sur gaz sec (mg/m3) : 500 52 23 150
Flux horaire (kg/h) 8i le flux est > 25 kg/h 0,67 0,328

SO, Tengur sur gaz sec (mg/m3) 300 1.7 0,67 100
Flux horaire (kg/h) Sile flux est > 25 ke/h 0,15 0,009

Poussiéres totates Teneur sur gaz sec (mg/m”) 100 6] 31,3 50
Flux horaire {kg/h) 0,786 0,447

COV (hors CH4) Teneur sur gaz humide (mg,"m3 110 135,9 89.3 110

: Flux horaire (kg/h) 8ile flux ost > 2 kg/h 1,751 1,275
Vitesse d'¢jection des gaz | (my/s) ] 13,3 12,3 8
[1.5.4. Bruit

La centrale d’enrobage sera implantée dans-un site d¢ja industrialisé, a I’écart du bourg de la commune.

Les mesures de bruit ont éé effectuées les 18 et 20 janvier 2007. Ces mesures ont été faites avec la centrale d’enrobage
installée sur le site temporaire, c’est 4 dire 2 140 m au Sud de I’emplacement prévu. Les points de mesures ont &té placés aun
voisinage des habitations les plus proches, et constituent les zones 4 émergences réglementées, au sens de Iamété ministériel
du 23 janvier 1997 :

. Point A: Heu dit "Trouléguy”, situé a environ 230 m 3 1’Ouest du site et & environ 400 m au Sud-Ouest de
Iemplacement prévu de la centrale

% Point B : lieu dit "Mendi Alde", situé 4 25 m & I"Ouest du site et & environ 310 m an Sud de I"emplacement
- prévu de la centrale
% Point C : leu dit "Sallaberry”, situé 4 environ 290 m au Sud-Ouest du site et & environ 700 m au Sud-Ouest de
Pemplacement préva de la centrale
$ TPoint D: Heu dit "Harchoury”, situé 2 environ 150 m au Sud du site et 4 environ 600 m au Sud de
I’emplacement prévu de la centrale
% Point E : 4 proximité de la mairie, en limite Est du site et 4 environ 550 m 2 I’Est de I’emplacement préva de la
centrale
Emplacement Bruit résiduel Bruit ambiant Emergence FEmergence maximale
en dB(A) en dB{A) en dB(A) en dB(A)
Point A 32,9 44,1 11,2 6
Point B 32,2 36,4 42 6
Point C 37,4 34.4 / 6
Point D 35,2 45,4 10,2 5
Point E 38,3 41,3 3 6

Les résultats de ces mesures indiquent une émergence supérieure au seuil réglementaire sur deux points de mesures.

Selon le rapport de Yacousticien, la raison de la non-conformité apparente des résultats au point D est due au fonctionnement
des instattations secondaires de Tunité de concassage criblage des matériaux, qui dans tous les cas masque totalement ie bruit
de 1a centrale d'entobage. Pour le point A, les conditions de propagation particulierement variable en zone montagneuse, ne

permettent pas une répétitivité des mesures. Les différentes mesures de bruit résiduel effectuées au pomnt A sont :
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347 dB(A) | 46,2 dB(A) 32,9 dB(A)

Du point de vue de la DRIRE, le déplacement de I'installation ne devrait pas aggraver la situation actuelle compte tenu de la
prépondérance de bruit des installations de traitement de la carriere et de Péloignement géographigque de la centrale
d’enrobage au regard des points de mesurage des émergences maximales.

La réduction de ces émergences, fait I’objet d’un suivi par la DRIRE, dans le cadre des inspections de la carriére et de ses
instaflations. L’exploitant a mis en place un programme de modernisation de ses installations comprenant la maitrise des
émissions sonores pour 1’année 2008,

I1.5.5. Vibrations

En dehors de la circulation des véhicules, les activités de la centrale d'enrobage ne seront pas de nature a générer des
vibrations.

11.5.6. Production de déchets

Le fonctionnement de ce type d'installation est peu générateur de déchets. Cependant, chaque type de déchet fait 1'objet d'une
&limination appropriée. Les loupés de fabrication et les déchets secs d'épuration des fumées sont soit réutilisés comme

couche de fondation sur fes divers chantiers, soit recyclés dans le procédé de fabrication des enrobés.

IL.5.7. Impact sur la santé des populations

1&tude des effets sur la santé des rejets atmosphérique a pris en compte les gaz de combustion, les particules, les fumées de
bitume et les vapeurs de sulfures d’hydrogéne (H2S), et a sélectionné les poussiéres, le dioxyde de soufre (802) et des
hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) reconnus dans les famées de bitume, comme éléments traceurs du risque.

Selon les paramétres choisis, les capacités de production et fes périodes de fonctionnement définies, les mesures et les
modélisations réalisées et de 1’état actuel des connaissances et des informations disponibles, il apparait que I’impact sanitaire
du projet de centrale d’enrobage est considéré comme acceptable pour les &léments traceurs retenus, pour chacun des points
d’exposition considérés représentatifs des zones habitées. La probabilit¢ que les émissions atmosphériques issues de ces
rejets présentent un risque pour la santé est donc faible. .

1L.6. Les risques accidentels ; les moyens de prévention

L'analyse des risques des installations de la centrale d'enrobage a retenu les situations dangereuses citées ci-apres.

11.6.1. Risque de déversement d'hydrocarbures

Le risque d'épandégé accidentel peut provenir du stockage des hydrocarbures ou lors d'une fuite sur un engin.

Ce risque sera prévenu par la mise en place de systémes tels que :

% Le stockage du fioul domestique dans un réservoir aérien placé au-dessus d'une rétention étanche d'une capacité
équivalente au volume du réservoir

> Le stockage du bitume dans un réservoir aérien placé sur une zone empierree ct protégée

» Une plate-forme bétonnée de 980 mv’, étanche, rassemblant les installations de la centrale d'enrobage, congue avec
des pentes dirigeant les ruissellements vers un réseau de collecte

» La possibilité d'obturation en sortie du bassin de décantation

11.6.2. Risque d'incendie st d'explosion

Des mesures spécifiques seront mises en place pour prévenir le risque d'incendie ainsi que le risque d'explosion tel que :

> Dispositif de contréle de la flamme du brileur du tambour sécheur/malaxcur par sonde et témoin sur le pupitre de la
cabine de commande

Contrble de la température des fumées a l'entrée du dépoussiéreur

Contrdle de la température et de la pression de 'huile diathermique du systéme de réchauffage du bitume

Contrdle de la température et des niveaux bas et haut dans la citerne de bitume

Contréle périodique des installations électriques

Extincteurs adaptés aux types de risque sur les installations et sur les engins

Protections périphériques des citernes aériennes

Réserve d'eau a l'entrée du site dun volume d'environ 280 m’, dont l'accessibilité devra &tre validée par les services

YV VY VVYY
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de secours

La détermination des flux thermiques pour un incendie de la cuvette de rétention du fioul domestique, les distances deffets
thermiques pour des flux de 3 et 5 kW/m?® seront respectivement de 16 et 12 métres du bord de la cuvette. Ainsi ces zones
d'effets resteront & lintérieur du périmétre dédié & la centrale d'enrobage et n'atteignant pas les autres installations de
Tétablissement.

L'explosion des cuves de bitume et de fioul a été étudice comme scénario d'accident. La simulation de I'explosion de ces
deux réservoirs montre que les effets des zones du seuil d'effet létal (140 mbar) et du seuil deffet irréversible (50 mbar)
restcront limités  un rayon respectif de 15 et 36 m, & Vintérieur du périmetre dédié 4 la centrale d'enrobage et n'atteignarit pas
les autres installations de Pétablissement.

I11.6.3. Risque d'accident corporel

Ce risque est essentiellement 1i¢ 4 I'utilisation du matériel et aux opérations de maintenance, & la circulation des camions et
des engins ainsi qu'a la circulation des piétons.

Les dispositions préventives prises sont :

» Formation du personnel et mise en place de consignes spécifiques pour T'utilisation, la maintenance et les travanix
par point chaud devant faire 'objet d'un permis de feu

» Aménagement de la piste d'accés au site

% Limitation de la vitesse sur le site & 20 km/h et établissement d'un plan de circulation

% Interdiction de Pentrée du site au public

11.6.4. Eléments déclenchant principaux

T1.6.4.1. Risque de chog

La circulation des véhicules est organisée sur des voles dédiées & cet usage. Un plan de ciréulation est établit. Les voies de
circulation sont signalisées

11.6.4.2. Risque sismique

Ia commune de BUSTINCE-IRIBERRY est classée en zone "[a" pour le risque sismique, pour laquelle tout projet
d'implantation est soumis aux mesures préventives et notamment aux régles de construction, d'aménagement et d'exploitation
parasismique prévue 2 I'article 5 du décret du 14 mai 1991, S'agissant d'une installation mobile, 'exploitant n'a pas prévu de
mesures parasismiques pour ce projet. -

I1.7. La notice d'hygiéne et de sécurité du personnel

Les mesures dhygiéne et de sécurité seront répertoriées dans un document unique de sécurité conformément aux dispositions
du Code du Travail. Ce document présente les résultats de I’évaluation des risques pour la santé et la séourité des travailleurs,
et présente les actions de prévention, de protection et de réduction des risques envisagés.

Des actions pour 1a formation, la prévention des risques, la sensibilisation et I'information sont menées auprés du personnel.
Au titre du Reéglement Général des Industries Extractives, l'exploitant fait appel 4 un organisme extérieur de prévention pour
I'assister 4 'élaboration et 4 la mise en ceuvre des mesures de sécurité et de salubrité au travail.

11.8. Les conditions de remise en état proposées

A la fin de I'exploitation sur le site, toutes les installations de la centrale d’enrobage, mobiles sur chéssis routiers, pourront
&tre expédiées par convoi routier.

La totalité de I'emprise occupée par I’installation sera nettoyee :

Les surfaces imperméabilisées seront balayées

La plate-forme bétonnée et les rétentions sous les réservoirs seront démantelées

Le contenu éventuel des rétentions sera expédié vers des centres d'élimination agréés

Les déchets restant seront évacués vers des filiéres de revalorisation

Le bassin de décaniation des eaux de ruissellement sera comblé

Un régalage de terre végétale sera réalisé sur ’ensemble de I’emprise exploitée

Un ensemencement d herbe et la plantation de quelques arbustes d’essences locales favorisera la recolonisation
naturelie végétale du site

YVYVVVYY
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III. PRINCIPAUX TEXTES APPLICABLES A I'INSTALLATION

La société CTN est soumise au titre des installations classées du Code de PEnvironnement et plus particulidrement au livre V,
ainst qu'aux principaux textes suivants :

» Le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 relatif aux installations classées

» Le décret n° 53-578 modifié relatif 4 1a nomenclature des installations classées

»

Flarrété ministériel du 2 février 1998 refatif aux prélévements ot 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux

émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'emvironmnement soumises &
autorisation

» L'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement

v,

LA CONSULTATION ET 'ENQUETE PUBLIQUE

IV.1. Les avis des services

Service .
DDAF

. Remarques formulées = 7.

Avis favorable sous réserve de prévoir :

% Un suivi qualitatif des eaux en sortie du bassin de
500 m’ qui doit étre créé.

% Ce suivi devra &tre mensuel pour les parametres
suivants : débit, pH, MES, hydrocarbures

% Ce suivi devra &tre trimestriel pour la DBO; ¢t la

DCO

En outre, le défrichement des parcelles nécessaire a
Pexploitation de la centrale d’enrobage a été antorisé par
arrété préfectoral du 21 mars 2007

.. Eléments de réponse de I'exploitant =

Le bassin de décantation de 900 m’ traitera
majoritairement les eaux de rissellement
chargée en MES de la plateforme empierrée
antour de I’installation umiquement en périodes
pluvieuses. Un suivi trimestriel 4 la faveur
d’épisodes pluvieux nous semble suffisant,

Il convient de noter que les eaux de
ruissellement et les eaux de lavage sur Ia
plateforme bétonnée seront traitées par un
débourbeur séparateur d’hydrocarbures avant
de rejoindre le bassin de décantation.

La mesure de la DBOs ne semble pas utile au
vie des risques de pollution envisagée dans
I’étude d’impact & savoir les MES ou les
hydrocarbures.

DDASS Ce service n’a pas rendu d’avis sur le projet. 1l est donc
_réputé favorable au projet

DDE Avis favorable au projet

DRAC ~ Service } Ce dossier n'appelle pas la mise en ceuvre de mesures

régional de | d'archéologie préventive

Tarchéologie

DIREN Avis  défavorable dans  Dattente  d’éléments

d’informations complémentaires et dans le souci d’assurer

1a meillenre séeurité juridique au dossier relatif aux points

survants :

% L’analyse de I’état initial, et notamment des enjeux
biologiques est insuffisamment précise. Elle n’est pas
étayée par des inventaires faune-flore s’appuyant sur
des études de terrain selon un calendrier adapté pour
mfirmer ou confirmer la présence d’espéces rares ou
menacées. 11 est 4 noter que pour ce qui concerne la
faune, 1’état initial précise que seules figurent dans
Pinventaire les espéces rencontrées lors des relevés
botaniques. A I'incomplétude de ’inventaire des
espéces, s’ajoute le fait que 1’état initial, ne permet
pas d’analyser, dans une perspective dynamique, les
interrelations entre la zone forestiére de 24 700 m?
soumise & défrichement pour I’implantation de la
centrale d’enrobage et les milieux naturels et
forestiers environnants. Cette insuffisance de 1’état
initial est d’autant plus notable, si {"on tent compte
de la désignation par la Commission européenne du

L’analyse de 1’état initial fait état de la
présence de 2 zones naturelles remarquables a
proximité des terrains concernés par le projet.
Ces milieux sont situés 3 environ 1 km a "Est
pour la ZNIEFF de type I et environ 580 m au
Sud-Est pour le SIC du réseau NATURA 2000.
Compte tenu de la proximité du projet et du site
CTN wvoisin, les 2 zones naturelles sont
également proches de I"emprise de ce dernier :
respectivement 500 m a UEst et 130 m au Sud-
Est.

Le décret 77-1133 précise 4 Particle 3 que «le
contenu de Pétude d’impact doit étre en
relation avec ['importance de [Dinstallation
projetée et avec les incidences prévisibles sur
{’environnement »

Au regard de ce principe de proportionnalité, le
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~ Remarques formulées =7

réseau hydrologique de 1a \Twe comme site
d’importance communautaire. Il y a lieu de relever, a
cet égard, que le cours d’eau I’Arzuby qui s’écoule &
proximité du site d’implantation du projet, appartient
au résean hydrographique de la Nive désigné en tant
que SIC.

L’analyse des impacts, méme si la question est
abordée et si certains éléments figurent dans le
dossier, aurait dii prendre en compte les impacts
cumulés dune part, du projet de la centrale
d’enrobage et d’autre part, du site industriel existant
copstitué d’une carriére de calcaire 3 ciel ouvert,
d’installations de traitement des matériaux et d’une
centrale & béton. Au rtegard de cette exigence
d’analyse du cumul des impacts confirmée dans des
cas similaires par la jurisprudence administrative, il
ma parait justifié d’émetire des réserves quant aux
conclusions du pétitionnaire sur le caractere
inopportun de réalisation d’ume évaluation des
incidences environnementales sur les habitats et les
espéces ayent justifié la désignation par la
Commission européenne de la Nive comme site
d’importance communautaire. En s’appuyant sur les
différentes observations émises dans le rapport ci-
joint et au regard des rtisques liés & Pexploitation et
au transport, il me parait opportun de demander au
pétitionnaire qu’une évaluation des incidences
environnementales soit réalisée en complément de
I’étude d’impact conformément aux articles R 414-19
et suivants de Code de I"Environnement.

Tant en raison des liens de connexité entre le projet
de centrale d’enrobage et des installations existantes
que des interrelations présumées existantes entre
milieux et habitats (zone soumise i défrichement),
cette évaluation des incidences environnementales ne
devrait pas omettre de prendre en compte les impacts
cumulés.

1.’étude des risques sanitaires aurait dil aussi, au-dela
des seuls effets sanitaires liés au projet de centrale
d’enrobage, prendre en compte « le bruit de fond »
engendré par la proximité d’installations connexes et
sous la responsabilité d’un méme exploitant.

- = Eléments de réponse de I'exploitant

pétitionnaire n’a pas jugé nécessaire de faire
réaliser pour une unité mobile d’enrobage,
done susceptible d’étre déplacée, un inventaire
exhaustif de la faune et de la flore du secteur,
étalé sur différentes saisons.

L’activité globale des différentes activités du
site, fait I’objet de surveillance et de controles
périodiques qui & ce jour, n"ont pas révélés de
disfonctionnement ou de non-conformité en
particulier sur les milieux environnants ou sur
la santé.

1’étude d’impact a montré que le déplacement
de 150 métres vers le Nord de cette centrale
d’enrobage, ne devrait pas induire d’impacts
supérieurs excepté le défrichement de 22 500
m? pour lequel le demandeur a obtenu une
autorisation préfectoral de défrichement.

Le passage des camions nécessaires au
fonctionnement de la  future centrale
d’enrobage sera source de bruit et d’envol de
poussiéres pouvant toucher les habitants (bruit,
encombrement),. fa faune (bruit)- et la flore
locale (dépdts de poussidres).

Cependant il faut rappeler que le projet doit
s’implanter dans une zone ol une activité
industrielle est déja pratiquée depuis 1976 et
qui nécessite le passage d’une quarantaine de
camions par jour.

De plus, un nouveau circuit 4 sens unique a-été
mis en place en 2006 pour les camions du site
CTN voisin ce qui évite le croisement de poeids
lourds au niveau des habitations du lieu dit
« Harchouria » et répartit le trafic localement.
Les camions desservant la future centrale
d’enrobage emprunteront ce circuit.

Compte tenu de Ia position du projet avec les
exploitations de vignes de I’AOC Trouléguy,
éloignement de 3 km A I’Ouest des premiéres
vignes et de Porientation des vents dominants,
celles-ci n’auront aucun impact des rejets de la
future centrale.

La carriére de Bustince étant en fin de gisement
autorisé, la société prépare actucllement une
demande d’extension.

Cette demande avec étude d’impact englobera
1a totalité du site. L’évaluation des incidences
environnementales et Pétude des risques
sanitaires prendront en compte les impacts
cumulés sur des périodes représentatives Ce
dossier sera déposé au cours du premier
semestre 2008 et devrait permettre de
compléter ’analyse globale du site industriel.

SDIS Recommande les mesures shivantes :
% S’assurer quen permanerce, les sapeurs pompiers
puissent disposer de 120 m’ d’eau utile sur le site
% A Vissue des travaux, faire réceptionner la réserve
d’eau pouvant servir aux sapeurs pompiers, par le
chef de centre d’incendie et de secours de Saint Jean
Pied de Port ou son représentant
SIDPC Avis favorable au projet
INAO Aucane réserve i l'encontre du projet

ATRIATNTVA T daa
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IV.2. Les avis des conseils municipanx

Les communes de BUSTINCE-IRIBERRY, BUSSIUINARITS-SARRASQUETTE, JATXU, LACARRE et SAINT JEAN LE
VIEUX n'ayant pas formulées d'avis, il sera considéré que ces communes donnent des avis favorables au projet.

IV.3. L'enquéte publique

Par amrété préfectoral n° 07/1C/124 du 24 avril 2007, le Préfet des Pyrénées-Atlantiques a prescrit Pouverture d’une enquéte
puttique. Elle s’est déroulée du 23 mai an 22 juin 2007,

Lot de Fenquéte publique, les observations ont été consignées ou annexées au registre ouvert a cet effet en Mairie de
Bustince-Iniberry. Les observations faites sur le registre portent sur les points suivants :

\4

Aspect trop technique du dossier de demande d’autorisation
Impacts des rejets atmosphériques de la cheminée

Crainte pour les odeurs

Gestion et traitement des eaux

Crainte d’élévation du niveau sonore

Aungmentation du trafic routier

Impact paysager et iniégration avec le milieu naturel

YVVVVY

Dans son mémoire en réponse du 9 juillet 2007, Pexploitant a répondu au commissaire enquéteur & I"ensemble ¢
observations.

IV.4. Les conclusions du commissaire enquéteur

Au vu do déroulement régulier de l'enquéte, des différents éléments du dossier, du mémoire en réponse de l'exploitant, le
commissaire enquéteur a formulé un avis favorable pour ce projet.

V. POSITIONNEMENT DE L'EXPLOITANT

Afin de faire connaitre  l'exploitant avis des différents services et de I'analyse de I'inspection des installations classées, le
projet a été communiqué pour positionnement a I'exploitant le

Dans sa réponse en date du 11 octobre 2007, I'exploitant nous a transmis ses observatlons en réponse des avis des différents
services, ainsi que sur les prescriptions techniques. -

En outre, il nous signale que par décision n° 2007-80-5 du 21 mars 2007, Pautorisation de défrichement a été accordée pour
fa parcelle section B n° 45 sur une superficie de 47 200 m? pour une durée de 5 ans et que le permis de construire a été
accordé le 18 septembre 2007 sous la référence PC6415507G 1001,

VI. ANALYSE DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES |

Cette centrale d'enrobage est une unité que la technologie dont elle est issue permet de déplacer. Actuellement, I’exploitant
dispose de deux sites administrativement permanents: Gotein-Libarrenx et Arbouet-Sussaute. Cette mobilité permet de
rapprocher P’outil de production des divers chantier de voirie. C’est dans ce soucis d’adaptabilité qu’il souhaite pérenniser le
site de Bustince-Irriberry.

L’exploitation de cette centrale sur la parcelle voisine située 4 140 metres au Sud du projet, sous couvert d’une autorisation
temporaire de 6 mois renouvelée une fois, n’a pas fait apparaitre de disfonctionnement particulier. L exploitant a transmis &
I’inspection des installations classées les documents et les anafyses qui lui étaient prescrits dams I'arrété d’autonsation
teraporaire.

L utilisation d’un fioul a trés basse teneur en soufre permet de réduire notablement les émissions de SO, au regard des
prescriptions de ’arrété ministériel du 02/02/1998. De plus, le suivi régulier des rejets de cette centrale permet de constater
que les performances sur la concentration des rejets de NO, et de poussiéres sont largement supérieures aux dispositions
réglementaires.

En outre, la création d'un second accds au sife avec la mise en place d'un circuit en sens unique pour les camions, permet de
réduire les nuisances du transport dans le bourg d'Iriberry ot notamment de supprimer le croisement des camions au niveau
des habitations du lieu dit "Harchouria".

Compte tenu des résultats du suivi de cette centrale d’enrobage et des amenagements prévus par Pexploitant, il apparalt que

cette installation satisfera aux dispositions réglementaires.

CTNO7RDAE.doc
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Vil. CONCLUSION

Compte tenu des résultats de I'instruction et des dispositions prévues par l'exploitant, nous proposons a Monsieur le Préfet
des Pyrénées-Atlantiques, aprés avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitairses et
Technologiques, de réserver une suite favorable 4 cette demande d'antorisation, sous réserve du respect des prescripstions
contenues dans le projet d'arrété ci-annexé.

L'Ir@ges Installations Classé

VU & TRANSMIS AV

AVIYCONFORME
L’Ingénieur VEST i

STATNIDMAL Ane




PROJET D'ARRETE PREFECTORAL
AUTORISANT L'EXPLOITATION
D’UNE CENTRALE D’ENROBAGE A CHAUD
DE MATERIAUX ROUTIERS
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE BUSTINCE-IRIBERRY

VU le code de l'environnement et notamment son livre V - article L 5E1-1 5
VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie ;
VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif & Ia nomenclature des installations classées ;

VU Parrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d’eau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de ’environnement
soumises  autorisation ;

VU la demande du 23 février 2007, par laquelle la société Carriéres et Travaux de Navarre, sollicile
I'autorisation d'exploiter une centrale d’enrobage & chaud de matériaux routiers sur le territoire de la
commune de BUSTINCE-TRIBERRY ;

VU le dossier n° C07-0102 joint 4 la demande précitée ;
VU le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées en date du 12 octobre 2007 ;

VU lavis émis par le Conseil Départemental de 1'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques du ............cooieeienienen, e

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 512.1 du Code de I'Environnement, Iautorisation ne peut
8tre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie l'arrété préfectoral ; » ‘

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les. intéréts
mentionnds 3 l'article T 511.1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commeodité du voisinage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de l'environnement ;

CONSIDERANT que les mesures imposées & I’exploitant par la réduction des valeurs de rejet sur les
émissions 4 I’atmosphére, sont de nature 4 réduire les impacts pour la pollution de Pair et & améliorer la

salubrité publique ;

CONSIDERANT que société Carricres et Travaux de Navarre peut donc étre autorisée a exploiter ses
installations de BUSTINCE-IRIBERRY sous réserve du respect des prescriptions techniques du
présent arrété ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Prétecture ;

ARRETE




TITRE I : PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE 1: OBJET DE L’AUTORISATION

1.1 - Installations autorisées

La société Carridres et Travaux de Navarre dont le siége social est situé Bourg — BUSTINCE-
IRIBERRY (64220) et le siége administratif est situé Avenue de "Ursuya — CAMBO-LES-BAINS
(64250) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le
territoire de la commune de BUSTINCE-IRIBERRY (64220), au lieu dit « Bidart » sur la parcelle
" numéro 45(p) section B1, les installations suivantes

2521-1° Centrale d’enrobage au bitume a chaud de Capacité nominale : 120 t/h A
matériaux routiers Capacité maximale : 160 t/h

1520-2° Dépét de matiére bitumineuse Quantité totale : 80t D

2915-2° Procédé de chauffage employant comme fluide Quantité d’huile thermique : D
caloporteur, des huiles dont la température 15001
d’utilisation est inférieure au point éclair

1432-2° Dépbt aérien de liquide inflammable Fioul domgzstique —|. NC

, : capacité : 15 m

T yolume d'activité correspondant au projet du demandenr
? Régime correspondant (AS, A, B, NC)

1.2 - Installations non visées 3 1a nomenclature ou soumises 3 déclaration

" TLes prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur
. proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
 inconvénients de cette installation. :

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises & déclaration
figurant dans le tableau visé & ’article 1.1

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE 1’AUTORISATION

2.1 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Tes installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et descriptifs joints au dossier n° C07-0102 de 1a demande d'autorisation en date du 23 février
2007.

2.2 - Intéeration dans le paysage

I 'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d’intégrer |'installation dans le paysage.




L'ensemble du site doit &tre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en
permanence.

Les abords de linstaliation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font 1’objet d’un soin particulier (plantations,
engazonnement ... ).

2.3 - Plan de I’établissement

L’exploitant tient & jour la liste des installations classées pour la protection de 1’environnement
exploitées ainsi qu’un plan de son établissement indiquant notamment ’emplacement de ces
installations. Ces documents sont tenus 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

2.4 - Hygitne et sécurité

Le présent arrété ne dispense pas Pexploitant du respect des dispositions d hygiéne et séeurité pour les
personnels travaillant dans I’établissement, fixées notamment pat le Code du Travail.

2.5 - Consignes

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et 4 la suite dun arrét pour travaux de modification ou d'entretien de
fagon & permettre en toutes circonstances le tespect des dispositions du présent arrété. Elles prévoient
notamment : '

» La conduite des installations {consignes en situation normale ou en cas de crise, essais périodiques

L’analyse des incidents et anomalies de fonctionnement

>

» La maintenance et la sous-traitance

> L’approvisionnement en matériel et matiére.
>

La formation et la définition des taches du personnel

Ces dispositions sont tenues  la disposition de I'inspection des installations classées.

2.6 - Réserves de produits on matiéres consemmables

I'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

2.7 - Contrdles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspecteur des
installations classées peut demander, en cas de besoin, que des contréles specifiques, des prélevements
et analyses soient effectués par un organisme dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas
agréé A cet effet, dans le but de verifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais
occasiormés par ces opérations sont 4 la charge de l'exploitant.

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander a tout moment la réalisation par un
organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols, l'exécution de mesures de niveaux sonores ¢t vibrations, le contrdle de I’impact de
’activité de 1’établissement sur le milieu récepteur.

Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de l'exploitant.



ARTICLE 3 : MODIFICATIONS

Tout projet de modification apporté au mode ou au rythme d'exploitation, 2 I'implantation du sile ou,
d'une maniére générale A l'organisation, doit &tre poriée & la connaissance du Préfet des Pyrénées
Atlantiques avec tous les éléments d'appréciation.

qi cetie modification est de nature & entrainer un changement notable des éléments contenus dans le
dossier de demande d'autorisation, elle peut conduire au dépdt d'un nouveau dossier de demande
d'autorisation.

ARTICLE 4 : DELAIS DE PRESCRIPTIONS

La présente autorisation, gui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si l'installation
n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 5 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer "dans les meilleurs délais” 3 I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1 du Code de 'Environnement. -

1'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
I'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis sous
15 jours & l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci. :

ARTICLE 6 : CESSATION D’ACTIVITES
En fin d’activité, 'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés 3 Farticle I, 511-1 du Code de 'Environnement ’

Au moins un mois avant la mise & Farrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de
Jinstallation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et
comportant notamment : -

1°) 1'évacuation ou F'élimination des produits dangereux, des matidres polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site, '

20y la dépollution des sols et des eaux souterraines éventucllement polluées,
3°}  T'insertion du site de l'installation dans son environnement,

4°) en cas de besoin, la surveilance 4 exercer de limpact de l'installation sur son
environnement.

5%} Le démantélement des installations

ARTICLE 7 : RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS

Sous six mois & compter de la date de mise en fonctionnement des installations, Pexploitant procéde a
un récolement de Parrété préfectoral réglementant ses installations. 1 doit conduire pour chaque
prescription réglementaire, a vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques comstructives des
installations et les procédures opérationnelles existantes. Une tracabilité en est tenue. Son bilan
accompagné le cas échéant d’un échéancier de résorption des écarts, est transmis & I'inspection des
Installations Classées.




L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s'assurer en permanence
du respect des dispositions de son arrété d’autorisation.

ARTICLE 8 : DELAIS ET VOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut &tre déférée qu'a un Tribonal Administratif. Le délai de recours est de
deux mois pour le demandeur ou l'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence & courir du

jour ot la présente décision a €€ notifice.



TITRE IT : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU
PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 9 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulitrement mis 2
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points
de branchement, regards, avaloirs, poste de relevage, postes de mesures, vannes manuelles et
automatiques ... :

ARTICLE 10 : PRELEVEMENTS D'EAU

10.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau.

10.2 - Origine de Papprovisionnement en eau

L’eau utilisée pour les usages sanitaires et sociaux provient du réseau public de distribution d’eat-
potable de la commune.

L’eau utilisée pour le lavage et I’arrosage des pistes, provient du dispositif d’alimentation en eau de la
carridre. La consommation d’eau n’excédera pas 200 m’ par an.

10.3 - Relevé des prélevements d’eau

Ies installations de prélévement d'sau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif
est relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé tenu 4
la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

10.4 - Protection des réseaux d’eau potable et des nappes souterraines

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin dlisoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de produits dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

ARTICLE 11 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

11.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.




11.2 - Protection de la zone d’implantation de la centrale d’enrobage

La zone occupée par les installations de la centrale d’enrobage et ses annexes, 4 Pexception des
stockages au sol des matériaux, est rendue imperméable aux fluides utilisés (huile, hydrocarbures,
bitume), et présente une bonne résistance au roulement et 4 la charge.

La zone ainsi protégée présente une pente suffisante pour diriger les eaux pluviales vers un fossé de
collecte étanche (fossé bétonné) situé en bas de pente. Ces eaux sont draindes vers un dispositif
décanteur déshuileur d’une capacité de traitement d’au moins 3 lires par seconde, puis dirigées vers
un bassin de décantation d’au moins 900 nr'.

11.3 - Canalisations de transport de {leides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de 1'étre sont étanches et résistent 3 l'action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire T'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons
de sécurité ou d'hygidne, les canalisations de transport de fluides dangereux a lintérieur de
I'établissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

A DPexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
i1 est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

11.4 - Réservoirs

11.4.1 - Les réservoirs fixes de produits polluants ou dangereux non soumis a la réglementation des
appareils a pression de vapeur ou de gaz, mi & celles relatives an stockage des liquides inflammables
satisfont aux dispositions suivantes : - —

- si leur pression de service est inféricure a 0,3 bars, ils doivent subir un:essai d'étanchéité a
I'eau par création d'une surpression égale a 5 cm d'eau avant leur mise en service,

- sileur pression de service est supérieure a 0,3 bars, les réservoirs doivent :
- porter 'indication de la pression maximale autorisée en service,
- &tre munis d'un manomeétre et d'une soupape ou organe de décharge.

11.4.2 - L'étanchéité des réservoirs contenant des produits polluanis ou dangereux est controlée
périodiquement

11.4.3 - Ces réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

11.4.4 - Sur chaque orifice de remplissage d’un réservoir, il devra étre mentionné de fagon apparente
la capacité du réservoir qu’elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.

11.4.5 - Les réservoirs aériens disposeront d'une protection périphérique contre le risque de collision
avec un engin ou un véhicule routier.

11.5 - Capacité de rétention

11.5.1 - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.



Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est infCrieure
a 800 litres. '

11.5.2 - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. I} en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé. '

L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) & une capacité de rétention doit pouvoir &ire contrdlée a
tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

11.5.3 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et disposées
en pente suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une (des) rétention(s) dimensionnée(s) selon
les mémes régles. -

Le transport des produits  I'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont cffectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

11.5.4 - Les produits récupérés en cas d’accident et les eaux de ruissellement visées au présent article,
ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arréié. ou sont éliminés comme
des déchets. En particulier, les produits récupérés en cas d’accident suivent prioritairement la filiere
déchets. '

ARTICLE 12 : COLLECTE DES EFFLUENTS

12.1 - Réseaux de collecte

12.1.1 - Tous les effluents aqueux sont canalis¢s.

12.1.2 - Les téseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales non polluées et les diverses
catégories d'eaux polluces.

1213 - Afin de limiter les ruisscllements sur les surfaces périphériques de la plate forme de
Iinstallation, des aménagements sont mis en place pour contenir et drainer les eaux pluviales vers un
bassin de décantation.

12.2 - Eaux polluées accidentellement

I’ensemble des eaux polludes lors d’un accident ou d’un incendie, y compris celles utilisées pour
’extinction, doit &tre recueilli dans un ou plusieurs bassin de confinement capable de les recueillir. Les
caux ainsi collectées ne peuvent &re rejetées au milieun récepteur qu’apres contrdle et, si besoin,
traitement approprié.




ARTICLE 13 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

13.1 - Conception des installations de traitement (séparateurs décanteurs déshuileurs ...)

Tes installations de iraitement sont congues de maniére a faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents a traiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire  un transfert de pollution sont privilégiés
pour I'épuration des effluents.

13.2 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
g'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

Les tésultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu & la
disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 14 : REJET DES FAUX PLUVIALES

14.1 - Caractéristiques générales du rejet

Les effluents rejetés doivent éire exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en &gout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produiis susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages. :

Deplus:

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 3 sa nuirition ou A sa reproduction ou &
sa valeur alimentaire, :

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milicu récepteur, ni &tre de nature a
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

14.2 - Localisation des points de rejet

Le rejet des eaux pluviales s’effectue au Sud-Ouest de la parcelle n° 45 vers le fossé bordant la voie
communale n° 3.




14.3 - Valeurs limites de rejets

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :

MES 35

DCO 125

Hydrocarbures totaux 10
pH Compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 15 : CONDITIONS DE REJET

15.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les points de rejets dans le milien naturel doivent atre en nombre aussi réduit que possible.

Les dispositifs de rejet sont aménagés de manire 4 réduire antant que possible la perturbation
- apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet.

15.2 - Implantation et aménagement des poings de prélévements

" Sur chaque ouvrage de rejet est prévuun point de prélévement d'échantillons, notamment ;-
» En sortie du bassin de décantation des eaux pluviales

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de
maniére 3 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval
et que l'effluent soit suffisamment homogene.

" Ces points sont aménagés de maniére & 8tre aisément ‘accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs i la demande de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 16 : SURVEILLANCE DES REJETS

Chaque trimestre, lors des épisodes pluvieux, 1’exploitant fait effectuer des mesures sur les rejets tssus
de ses installations. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et 3 ses frais dans les conditions
fixées ci-aprés.

Un préldvement est effectué sur chaque pomnt de rejet au milieu naturel. Des analyses sont effectudes
sur des échantillons non décantés afin de vérifier le respect des dispositions de larticle 14-3 ci-avant

Les résultats des mesures et analyses sont adressés au plus tard dans le mois qui suit leur réalisation a
l'inspection des installations classées.

Ils sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements éventuellement constatés ainsi
que sur les actions correctives mise en (GUVIES OU envisagées.

L'ensemble des résuliats de mesures prescrites au présent article doit &tre conservé pendant une durée
d'au moins 3 ans  la disposition de I'nspection des installations classées.




ARTICLE 17 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de poltution accidentelle provogquée par I'établissement, l'exploitant devra étre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de déterminer
les mesures de sauvegarde 2 prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les
ouvrages exposés & cette pollution, en particulier : '

1°) la toxicité et les effets des produits rejetés,
2°) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

3°)la définition des zones risquant d'éire atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milien naturel ou les diverses utilisations des
eaux,

4°) les méthodes de destruction des polluants & mettre en euvre,

5°) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
exposées a cette pollution,

6°) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

Pour cela, l'exploitant constitue un dossier comportant l'ensemble des dispositions prises et des
&léments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de luite contre
la poliution des eaux est tenu & la disposition de I'inspection des installations classées et des services
chargés de la police des eaux, et régulicrement mis A jour pour tenir compte de I'évolution des
connaissances et des techniques.

Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eaux de ruissellement visées au présent
article ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés
comme les déchets. En particulier, les produits récupérés en cas d'accident suivent prioritairement la
filiére déchets.

TITRE III : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 18 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour réduire la pollution de l'air a la source, notamment en optimisant l'efficaciié

énergétique.

Ies poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source, canalisés
et traités. Sans préjudice des régles relatives a Vhygiéne et & la sécurit¢ des travailleurs, les rejets
doivent étre conformes aux dispositions du présent arréte.

L'ensemble deg installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de proprete.
18.1 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire  la sant¢ ou a la sécurité publique




18.2 - Voies de circulation

Sans préjudice des régles durbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc) et convenablement nettoyees,

. jes véhicules sortant de Pinstallation n'entrainent pas de dépst de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnees,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant, notamment sur le merlon anti-bruit
au Sud-Ouest de la parcelle 45.

18.3 - Stockages

Tes stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété.

Lorsque les stockages se font & l'air libre, I'humidification du stockage ou la pulvérisation d'additifs
devront le cas échéant &tre mis en ceuvre pour limiter les envols par temps sec.

" ARTICLE 19 : CONDITIONS DE REJET

19.1.1 - Les points de rejet dans le milien naturel sont en nombre aussi réduit que possible.
19.1.2 - Les ouvrages de rejet devront permettre une bonne diffusion deseffluents dans l'atmosphere.

Notamment, les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués apres
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La
forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché A l'atmosphére, est congue
de facon A favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. Te débouché des cheminées
ne comporte pas d'obstacles & la bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux chinois,...). La-
partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque
la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisic pour les gaz dais la cheminee.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne puisse & aucun moment y avoir siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de
point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et
lente.

19.1.3 - Sur chaque canalisation de rejet d'effluent sont prévus des points de prélevement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...) conformes a
la norme N.F.X. 44052.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de
maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et
que l'effluent soit suffisamment homogene.

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention
d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.



ARTICLE 20 : TRAITTEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

20.1 - Oblisation de traitement{

Les effluents font objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les valeurs
limites fixées par le présent arrété. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

20.2 - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues de mamdre 3 faire face aux varations de débit, de
température ou de composition des effluents a traiter, en particulier & I'occasion du démarrage ou de
'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour I'épuration des effluents.

20.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parametres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquernent.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu 2 la
disposition de l'inspection des installations classées. :

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

2{_i.4 - Dysfonctionnements des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire 3 leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont
susceptibles de conduire a un dépassement des valeurs limites Imposées par le présent arrété,
'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant
si besomn les fabrications concernées. ‘

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans le registre prévu au 20.3

ARTICLE 21 : GENERATEURS THERMIQUES

21.1 - Constitution du parc de générateurs et combustibles utilisés

Générateur N° 1 0,7 Fioul
Chaudiére & huile thermique domestique
Générateur N° 2 8,98 Fioul

Brilleur du tambour sécheur malaxeur domestigue




21.2 - Cheminées
Les gaz issus du tambour sécheur malaxeur seront rejetés & Patmosphére par une cheminée dont la

hauteur ne sera pas inférieure & 13 métres, avec une vitesse d’&jection des gaz en marche continue
maximale au moins égale a 8 m/s.

21.3 - Valeurs limites de rejet

] es gaz issus du tambour sécheur malaxeur respectent les valeurs suivantes :

Concentrations maximales
en mg/Nm3
Poussiéres 50
S0, 100
NO, en équivalent 150
NO;
Ccov 110

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes :

- gaz humide

- température 273°K
- pression 101,3 KPa
- 3%deO,

ARTICLE 22 : CONTROLES ET SURVEILLANCE

Le fonctionnement des appareils d’épuration devra étre conirblé en permatience.

Une fois par an, ’exploitant fait effectuer par un organisme agréé, une mesure du débit rejeté ainsi que -
 des teneurs en oxygene, oxyde de soufre, poussiéres, oxyde d’azote et composés organiques volatils -
~ dans les gaz rejetés @ I’atmosphére du tambour sécheur malaxeur, selon les méthodes normalisées en-.
“Vigueur.

Les résultats des mesures et analyses sont adressés au plus tard dans le mois qui suit leur réalisation a-
I'inspection des installations classées.

Ils sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassemenis éventuellement constatés ainsi -
que sur les actions correctives mises en euvres ou envisagées.

TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 23 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L>installation doit Btre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre
A I'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillite.




Les prescriptions de :

o  Darrbté ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans I’environnement
par les installations classées pour la protection de Penvironnement,

o la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emises dans environnement
par les installations classées pour la protection de I’environnement, ainsi que les régles techniques
qui y sont annexees,

sont applicables a I’installation dans son ensemble.

Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global émis par P'ensemble des activites
exercées A Vintéricur de I’établissement, y compris le bruit émis par les véhicules de transport,
matéricls de manutention et les engins de chantier.

ARTICLE 24 : CONFORMITE DES MATERIELS

Tous les matériels ¢t objets fixes ou mobiles, susceptibles de provoquer des nuisances sonores, ainsi
que les dispositifs sonores de protection des biens et des personnes utilisés A Pintérieur de
1’établissement doivent &tre conformes an décret n° 93-79 du 23 janvier 1995 et des arrétés

ministériels pris pour son application.

ARTICLE 25 : APPAREILS DE COMMUNICATION

I.’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, haut-parleurs, avertisseurs
..) génants pour le voisinage, esi interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents. -

ARTICLE 26 : VALEURS LIMITES D’EMISSIONS SONORES

Les émissions sonores de I'installation ne doivent pas engendrer, dans: les zones a eémergence
réglementée, une valeur supérieure a celles fixdes ci-apres. -

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible de 7 h | Emergence admissible de 22 ha
dans les zones & émergence | a22 h, sauf dimanches et jours | 7 h, ainsi que les dimanches et
réglementée (incluant le bruit de | fériés jours fériés

”établissement)

Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal 4 45 dB(A) _

Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

1’émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement)
et du bruit résiduel (absence du bruit généré par I’établissement) tels que définis & Particle 2 de 1"arrété
ministériel du 23 janvier 1997.

ARTICLE 27 : CONTROLES

L'Inspection des Installations Classées peut demander que des contrbles ponctuels ou une surveillance
périodique de la situation acoustique sotent effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont
le choix est soumis 4 son approbation. Les frais sont supportés par l'exploitant.




L’inspection des installations classées peut demander a I'exploitant de procéder & une surveillance
périodique de I'émission sonore en limite de propriété de linstallation classée. Les résultats des
mesures sont fenus  la disposition de ITnspection des installations classées.

ARTICLE 28 : MESURES PERTIODIQUES

L'exploitant fait réaliser, au moins tous les trois ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission
sonore de son établissement par une personné ou un Organisme qualifié choisi aprés accord de
I"nspection des Installations Classées. Cette mesure est réalisée selon la méthode fixée a I'annexe de
T'arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Préalablement & cette mesure, l'exploitant soumet pour accord 2 I'Tnspection des Installations Classées
le programme de celle-ci, incluant notamment toutes précisions sur la localisation des emplacements
prévus pour l'enregistrement des niveaux sonores. Ces emplacements sont définis de fagon & apprécier
le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ot elle est réglementée. Les résultats et
l'interprétation des mesures sont transmis & I'Tnspection des Installations Classées dans les deux mois
suivant leur réalisation.

TITRE V : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 29 : GESTION DES DECHETS GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il doit, conformément 2 la partic "déchets” de l'étude d'impact du dossier de demande
d'autorisation d'exploiter, successivement: : : '

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres; :

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;

. g'assurer du traitement ou du’prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, biologique ou thermique; : : '

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage
dans les meilleures conditions possibles.

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur &limination, dans des
condilions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, dune pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou limination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux méteoriques.

Une procédure interne a l'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets

ARTICLE 30 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération & l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la législation relative
aux installations classées, de quelque nature qu'elle soit, est interdite.




30.1 - Déchets spéciaux

Les déchets qui ne peuvent pas &tre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées & cet
effet au titre du code de I'Environnement, dans des conditions permeitant d'assurer la protection de
lenvironnement ; 'exploitant est en mesure d'en justifier 'élimination sur demande de l'inspection des
installations classées. i tiendra i la disposition de linspection des installations classées une
caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera le caractére ultime au sens du Code de 'Environnement, des déchets mis en
décharge.

30.2 - Déchets d'emballage

Les sculs modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des matériaux réutilisables ou de I'énergie.

A cette fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnés a l'article 1% du décret du 13 juillet 1994
doivent :

a) Soit procéder eux-mémes a leur valorisation dans des installations agréées selon les modalités
décrites aux articles 6 et 7 du présent décret ;

b) Soit les céder par contrat 4 P'exploitant d'une installation agréée dans les mémes conditions ;

¢) Soit les céder par contrat 3 un intermédiaire assurant une activité de transport par route, de négoce
ou de courtage de déchets, régie par le décret n° 98-679 du 30 _]111]161: 1998 relatif au transport par
route, au négoce et au courtage de déchets.

L'exploitant organise le tri et la collecte de ces déchets a l'intérieur de linstallation de maniére a en
favoriser la valorisation. :

ARTICLE 31 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

31.1 - Déchets spécianx
Un registre est tenu sur lequel seront reportées les informations suivantes :
- codification selon la nomenclature officielle annexée au décret 2002-540 du 18 avril 2002
- typeet quantité de déchets produits
- opération ayant généré chaque déchet
- nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets
- date des différents enlévements pour chaque type de déchets
- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation

- nature du traitement effectué sur e déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation

Ce registre est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

31.2 - Déchets d'emballage

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de leur élimination. Ces
informations précisent notamment la nature et les quantités des déchets d'emballage €liminés, les
modalités de cette élimination et, pour les déchets qui ont été remis a des tiers, les dates




correspondantes, Iidentité et la reférence de l'agrément de ces derniers ainsi que les termes du contrat
passé conformément a l'article 30.2 - du présent amréte.

TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE j

ARTICLE 32 : SECURITE

32.1 - Organisation générale

L'exploitant établit et tient & la disposition de l'inspection des installations classées la liste des
&quipements importants pour la sécurité. :

Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la séeurité

ainsi que la conduite & tenir dans Péventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes
écrites.

32.2 - Régles d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment au niveau
des équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait l4nstallation en situation dangereuse
ou susceptible de le devenir. : ' -

Ces dispositions portent notamment sur :

~ la conduite des installations (comsignes en situation normale ou cas de crise, essais
périodiques) ;

- Tlanalyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;
- la maintenance et la sous-traitance ;
- Tapprovisionnement en matériel et matiere ;

- la formation et la définition des tAches du personnel.

" Ces dispositions sont tenues & disposition de linspection des installations classées.

'32.2.1 - Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la slireté de

linstallation, font l'objet d'une surveillance et d'opérations dentretien de fagon & fournir des
indications fiables, pour détecter les évoluiions des paramétres importants pour la stireté et pour
permetire la mise en état de siret¢ de I'installation.

Les documents relatifs aux contrdles et a l'entretien liés 2 la sfireté de l'installation sont archivés et
tenus & 1a disposition de l'inspection des installations classées pendant une annee.

32.2.2 - La conduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles ou accidentelles, fait
T'objet de documents écrits dont I'laboration, la mise en place, le réexamen et la mise & jour s'inspirent
des régles habituelles d'assurance de la gualité.

32.3 - Localisation des zones a risque

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Jinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisces ou
produites, sont susceptibles d'étre i Torigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou



indirectes sur l'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation. Ces
zones doivent se trouver & lintéricur de la clture de I'stablissement

Il tient 4 jour & la disposition de I'inspection des installations classées un plan de ces zones qui doivent
&tre matérialisés dans I'établissement par des moyens appropriés (marquage au sol. panneaux. etc.).

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer
sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & Iintérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent &tre incluses dans le plan de secouss s il existe.

L'exploitant doit pouvoir interdire, si nécessaire l'acces a ces zones.

32.4 - Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail
~ permettent de satisfaire a cette obligation.

A lintérieur de linstallation classée autorisée, les flits, réservoirs et autres emballages portent en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes
ou de donner naissance 4 des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre implantés,
identifiés et exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

32.5 - Alimentation électrigue de 1'établissement

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue par une
source interne a I'établissement. : :

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de sfireté si les circonstances le nécessitent,
et notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions
volontaires font Fobjet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire.
Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par l'exploitant.afin que :
- les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro- coupures électriques

- le déclenchement partiel ou général de l'alimentation électrique ne puisse pas mettre en
défaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essenticlles pour
la sécurité des installations.

32.6 - Siireté du matériel électrique

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément a la réglementation en vigueur.

Un contrdle de la conformité et du bon fonctionnement des installations électriques est réalisé
annuellement par un organisme indépendant. Dans tous les cas les matériels et canalisations
électrigues doivent &tre maintenus en bon état et doivent étre contrdlés, aprés leur installation ou leur
modification par une personne compétente.

Les rapports de contrdle sont tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classées. Ils
mentionnent trés explicitement les défectuosités relevées. Il devra étre remédié 4 toute défectuosité
relevée dans les plus brefs délais selon un planning défimi par Pexploitant et fenu & la disposition de
I'inspection des installations classées.




D'une fagon générale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, ...} doivent
8tre mmiis & la terre conformément aux réglements et normes applicables.

32.6.1 - L'exploitant est en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacune des
zones définies sous sa responsabilité conformément aux textes portant réglement de la construction du
matériel électrique utilisable en atmosphére explosive

A cet égard, Pexploitant dispose d’un recensement de toutes les installations éleciriques situées dans
les zones o0 des atmosphéres explosives sont susceptibles d’apparaitre et il vérifie la conformité des
installations avec les dispositions réglementaires en vigueur applicables 4 la zone. Le résultat de ce
recensement est tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées. '

32.7 - Interdiction des feux

Dans les parties de linstallation, visées au point 32.3 -, présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de
travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit étre affichée en caracteres
apparents.

32.8 - "Permis de travail" et/ou "permis de fen"

Dans les parties de l'installation visées au point 32.3 - , tous les travaux de réparation ou
d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou dane source
chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectuss qu'aprés délivrance d'un "permis de travail” et
&ventuellement d'un "permis de feu" et en respectant les régles dune consigne particuliere.

Le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent &tre
stablis et visés par 'exploitant ou par la personne qu'il aura nommémernt désignée. Lorsque les fravaux
sont effectuds par une entreprise cxtérieure, le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu"
et a consigne particuliére relative & la séeurité de l'installation, doivent &tre cosignés par l'exploitant et

l'entreprise extéricure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant. :

32.9- C_lﬁture de 1'éfablissement

Le site est cléturé sur toute sa périphérie. La cloture doit &tre suffisamment résistante afin d'empécher
les &léments indésirables d'accéder aux installations.

32.10 - Acces
Les acces & l'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes autorisées
par 'exploitant sont admises dans l'enceinte de l'installation.

32.11 - Régles de circulation

I.’exploitant fixe des régles de circulation applicables & I’intérieur de I’établissement. Ces régles sont
portées & la connaissance des intéresses par des moyens appropriés et notamment par 1’implantation de
panneaux de signalisation.

32.12 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés



aux risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre
conservés a proximité de l'installation. Ces matériels doivent &tre entretenus et en bon é&tat. Le
personnel doit &tre formé a l'emploi de ces matériels.

32.13 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdisent leur réutilisation.

ARTICLE 33 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

33.1 - Proteciion contre la foudre

33.1.1~Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent &re & lorigine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la slreté€ des
installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement, doivent &tre protégées
contre la foudre. :

33.1.2 - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la norme frangaise C
17-100 ou 3 toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne et présentant
des garanties de sécurité équivalentes. : :

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout équipement,
construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une configuration et des
contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de protectlon
~ doivent étre étudiées par la méthode compléte de la sphere fictive. Il en’ est également ainsi pour les
réservoirs, tours, cheminées et, plus généralement, pour toutes structures en elevatmn dont la
dimension verticale est supérieure  la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection a cage maillée, la mise en place de pointes captrices n'est
pas obligatoire. :

33.1.3 - L'¢tat des dispositifs de protection contre la foudre des mstailatlons visées a l'article 33.1.1 -
ci-dessus fait I'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5.1. de la norme frangaise C
17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure -
est décrite dans un document tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

Cette vérification doit également &ire effectuée apres l'exécution de travaux sur les batiments et
structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la
foudre mis en place ¢t aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures,

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit &tre installé sur les installations. En cas
d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.

33.1.4 - Les picces justificatives du respect des articles 33.1.1 -, 33.1.2 - et 33.1.3 - ci-dessus sont
tenues a la disposition de I'inspection des installations classées.

33.2 - Movens de secours

L'établissement doit étre pourvu en moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques encourus en
nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie a protéger.

Fn relation avec le Service Départementale d’Incendie et de Secours, "exploitant aménage un acces a
une réserve d’eau d’une capacité minimale mobilisable de 120 m’.




33.3 - Enfratnement

Le personnel appelé & intervenir doit étre entrainé périodiquement au cours d'exercices organisés 2 la
cadence d'une fois par an au minimum, & la mise en wuvre de matériels d'incendie et de secours.

33.4 - Consienes incendie

Des consignes spéciales précisent :
- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
- La composition des équipes d'intervention ;
- La fréquence des exercices ;
- Les dispositions générales concernant l'entretien des moyens d'incendie et de secours ;
- Les modes de transmission et d'alerte ;
- Les moyens d'appel des secours extérieurs ct les personnes autorisées a lancer des appels ;
- Les personnes & prévenir en cas de sinistre ;

- L'organisation du contrdle des entrées et de la police intérieure en cas de sinistre.

33.5 - Registre incendie

La date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie, ainsi que les observations sont
consignées dans un registre d'incendie.

33.6 - Entretien des moyens d'intervention

Les moyens d'intervention et de secours doivent étre maintenus en bon état de service et &tre vérifiés
périodiquement. La date et le contenu de ces vérifications sont consigné par &crits et tenus a la
disposition de 1’inspection des installations classées

33.7 - Repérage des matériels et des installations

La norme NF X 08 003 relative a I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée
conformément & I'arrété du 4 Aofit 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours

- des stockages présentant des risques
- des locaux a risques

- des boutons d'arrét d'urgence

ainsi que les diverses interdictions.

33.8 - Réserve d'ean incendie

L'exploitant doit maintenir en permanence une réserve d'eau incendie de 120 m3.
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ANNEXE I: PLANS

Plan cadastral

Plan général de I'installation




ANNEXE II : RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ET ENVOIS

A) Documents & tenir & jour et & disposition de P’Inspection des Installations Classées

1) Généralités
- plan de I’établissement
- consignes

2} Ean
- plan des réseaux
- registre de consomumation d’eau

- registre de suivi des installations de traitement
- dossier de lutte contre les pollutions accidentelles

3) Air
- registre de contrdle des installations

4) Déchets
- registre de suivi des déchets (DIB & DIS)

5) Risques
- listes des équipements importants pour la sécurité
- régles d’exploitation
- localisation des zones 4 risque
- consignes générales de sécurité
- registre de vérification des instaliations électriques
- recensement et rapports de contrle des installations électrigues se trouvant daps les zones a atmosphére
explosive
- registres de suivi AP, levage, manutention
- registre exercices incendie

B) Documents ou résultats d’analyses & adresser a I’Inspection des Installations Classées

FREQUENCE | Mensuelle | Trnimestrielle Anmnuelle Observations

- survetllance des rejets

| [tousles3ans

- étude acoustique

Sous un délai de 6 mois

- récolement
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